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3.10 EnSpiglova pomsta krej¢ikiim

Téma ENSPIGLOVA POMSTA KREJCIKUM
Mezipredmétové vazby Ctenafska gramotnost, finanéni gramotnost
VéEk zaki 6. az 8. ro¢nik

Casova dotace 1 vyucovaci hodina

Potiebné pomicky Internet

Ziskané dovednosti a znalosti | Porozuméni ¢tenému textu

i . Z4ci si nejprve cely text pfeftou a potom pracuji na
Poznamky pro ucitele ..
aktivitach za textem.

KOLAR, Jifi. Enspigl. 3. vyd. (2. vyd. v Klubu mladych
Stenait). Prelozil Josef HIRSAL, ilustroval Kamil

Zdroje .
LHOTAK. Praha: Albatros, 1992. Klub mladych ¢tenait
(Albatros). ISBN 80-00-00263-9.
Autor Jana Dolezalova
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ENSPIGLOVA POMSTA KREJCIKUM

V Brandenburku se EnsSpiglovi velice libilo. Bydlel v hostinci na trzisti a celych ¢trnact dni nic
jiného nedélal, nez jedl, pil a obveseloval pocestné. Hned vedle hostince byl krejéovsky kram.
(1) Tti ucednici vysedavali na vysokém pulté pied dilnou, a kdykoli $el Enspigl okolo, smali se

mu a tropili si Sasky z jeho neobvyklého kroje.
Enspigl mlcel, ackoli se mu vafila zIu¢ v t€le, a netrpélivé ¢ekal na piilezitost, aby se pomstil.

Jednoho vecera se doslechl, ze ptisti den bude v mésté vyrocni trh (2). VySel potmé nepozorované

Z hospody pred krejcovsky kram a naftizl pilkou sloupky pultu, na kterém vysedavali krejcici.

Udélal to tak Sikovné, Ze nikdo nic nepoznal. Druhy den bylo na ndmésti Zivo a hlu¢no jako v ulu.

Mlady, stary — kazdy pftiSel na jarmark podivat se, co nového a laciného je na prode;j. (3)

Uprostied shonu a spéchu, smlouvani a vybirani zaznélo zatroubeni pasaka vepit. (4) V malé
chvili vybéhly ze v§ech domil na namésti prasata, sviné a podsvincata a hnaly se, jak byly zvyklé,
za svym pastevcem. Také z domu krej¢iho vybehl houf prasat. Jedno ptes druhé se zacalo drbat
a tfit o sloupky, nesouci krej¢ovsky pult, ktery se s rachotem zfitil, a mili krej¢ici spadali jak

ptezralé hrusky mezi uniky.

Jak to EnSpigl vidél, ptilozil dlané k Gstim a kiicel, az se to rozléhalo po celém trzisti:
Lidicky drazi, jsem z toho janek

Povazte, nase krejciky

Odfoukl pravé slaboucky vanek

Do houfu mezi ¢uniky!

Pojd’te honem a podivejte!

Ze zem¢ vsak je nezvedejte!

—

¥'.’ A
AN NIMPER,

- ‘e
Jihocesky kraj ﬂA 5 JV Tl:' i o
‘WE]’AHO‘ & JIHOCESKY VEDECKOTECHNICKY PARK



str. 68

ST EVROPSKA UNIE
* * Evropské strukturalni a investicni fondy
* 5k Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani

Ti krej¢ici tam totiz patii:
Jsou to téch podsvincatek bratii!*

Lidé¢ se sbihali ze vSech stran, smali se na plné kolo a celé mésto mélo ten den o ¢em povidat. (5)

—

v NIMPERg

es ‘Yoo
Jihocesky kraj £2 R VTE
w JHOGESKY VEDECKOTECHNICKY PARK



str. 69

HEx EVROPSKA UNIE .
« * Evropské strukturalni a investi¢ni fondy
* *

* g K Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani

OTAZKY A UKOLY

1. Kram byl stars$i nazev pro obchod. Jak se nazyval ¢lovek, ktery v kramu prodaval?
2. Jaky byl rozdil mezi trhem a vyro¢nim trhem?

3. Mohlo byt na jarmarku divadlo?

4. Smlouvani je odvozeno od slova smlouva. Vysvétli, jak tato slova spolu souvisi.

5. Touto feci vlastné Enspigl délal z dnesniho pohledu krej¢iktim reklamu. Zkusme ale reklamu

pozménit tak, aby krej¢iky chvélila. (vytvoite si dvojice)
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RESENi
1. Kramaft, kramarka. Slovo kram pochazi z némciny.

2. Trhy se konaly obycejn¢ pravidelné, v urcity den v tydnu a nabizely se na nich predevSim
potraviny. Vyro¢ni trhy byly povolované panovnikem k uréitym udalostem (povysSeni
vesnice na mésto). Nebyla to pouze obchodni zélezitost, ale také spolecenska. Bylo zde
k vidéni lidové ¢i loutkové divadlo, artisté.... Dobré obchody (vétsi transakce) se

domlouvaly v hospodé, kde se také zapily (litkup, aldamas).

3. Jarmark je jiny ndzev pouzivany pro vyro¢ni trh. Z némecké slozeniny Jahrmarkt. Jahr - rok,

Markt - trh. Proto tam divadlo byt mohlo.

4. Smlouvanim - pokud se kupujici a prodavajici dohodne na cené — dojde k uzavieni smlouvy,
ktera vyhovuje jak prodavajicimu, tak kupujicimu. Platila uréita pravidla. Naptiklad kdyz

do smlouvani vstoupil dalsi kupujici, platila dohodnuta cena i pro né;.
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